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ROBOT ATACA PERSONAS

COMPRENSIÓN
EJERCICIO #1 
Mira el video y responde las siguientes preguntas.
Watch the video and answer the following questions.

1. ¿Dónde ocurrió el incidente con el robot? 
2. ¿Cuál era la función original del robot en el 
    festival?
3. ¿Qué comportamiento mostró el robot que 
    causó alarma?
4. ¿Qué hicieron los encargados de seguridad?
5. ¿Cuáles son algunas posibles causas del mal 
    funcionamiento del robot?
6. ¿Qué preocupación genera este incidente 
    sobre el uso de la inteligencia artificial?

1. Where did the incident with the robot occur?]
2. What was the robot’s original function at the 
    festival?
3. What behavior did the robot display that 
     caused alarm?
4. What did the security staff do?
5. What are some possible causes of the robot’s 
    malfunction?
6. What concern does this incident raise about 
    the use of artificial intelligence?

EJERCICIO #2 (OPCIONAL)

Si puedes, transcribe la historia o una parte de la misma, palabra por palabra.  
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RESPUESTAS

EJERCICIO #1

1. El incidente ocurrió en un festival en China.

2. El robot fue diseñado para entretener y 
    debía interactuar de forma amigable.

3. Comenzó a hacer movimientos bruscos y 
    descontrolados que parecían amenazantes.

4. El personal de seguridad apagó la máquina 
    rápidamente.

5. Posibles causas incluyen un error de 
    programación, fallos en los sensores, 
    problemas de software o interferencias 
    externas.

6. Genera preocupación sobre la seguridad y el 
    control de los robots en espacios públicos.

1. The incident happened at a festival in China.

2. The robot was designed for entertainment and 
    was supposed to interact in a friendly way.

3. It began making abrupt and uncontrolled 
    movements that seemed threatening.

4. The security staff quickly shut down the 
    machine.

5. Possible causes include a programming error, 
    sensor failures, software issues, or external 
    interference.

6. It raises concerns about the safety and control 
    of robots in public spaces.
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EJERCICIO #2
Transcripción y traducción lado a lado.

Tom: ¡Hola, amigos! Unas semanas atrás les había 
contado sobre un robotito chino muy inteligente 
que había orquestado la primera rebelión de los 
robots. Si no viste el informe, te dejo aquí el link 
a la historia. La Notiloca de hoy también 
proviene de China y también tiene como 
protagonista a otro robot, pero en este caso no 
fue por su inteligencia sino por el grado de 
violencia que mostró. Veamos el informe.

Tom: Hello, friends! A few weeks ago, I told you 
about a very smart little Chinese robot that 
orchestrated the first robot rebellion. If you 
missed that report, I’ll leave you the link to 
the story. Today’s *Notiloca* also comes from 
China and also features another robot — but 
in this case, it wasn’t for its intelligence, but 
for the level of violence it showed. Let’s take a 
look at the report.

Voz en off: En un festival en China, un robot humanoide 
diseñado para el entretenimiento 
repentinamente se volvió agresivo, causando 
alarma entre los asistentes. El robot, que debía 
interactuar de manera amigable, comenzó a 
hacer movimientos bruscos y descontrolados. 
Algunos testigos dijeron que parecía 
amenazante.

El personal de seguridad actuó rápidamente y 
apagó la máquina antes de que ocurriera algún 
daño. Algunos expertos creen que pudo ser un 
error de programación o un fallo en los 
sensores. Otros sospechan que un problema de
software o una interferencia externa pudo 
haber causado el mal funcionamiento.

Voice-over: At a festival in China, a humanoid robot 
designed for entertainment suddenly became 
aggressive, alarming attendees. The robot, 
which was supposed to interact in a friendly 
way, began to make abrupt and uncontrolled 
movements. Some witnesses said it looked 
threatening.
The security staff acted quickly and shut down 
the machine before any harm occurred. Some 
experts believe it may have been a 
programming error or a sensor failure. Others 
suspect a software problem or external 
interference may have caused the 
malfunction.

Tom: ¡Claro! Un error de programación… ¡Qué 
conveniente! Es como cuando alguien te debe 
dinero y te dice que ya te mandó el cheque por 
correo… pero nunca llega. En todo caso, ¿no 
debería haber controles serios antes de la
interacción con el público?

Tom: Sure! A programming error… how convenient! 
It's like when someone owes you money and 
says they already sent the check in the mail… 
but it never arrives. In any case, shouldn’t 
there be serious controls before interacting 
with the public?
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Voz en off: Este caso plantea dudas sobre el uso de 
inteligencia artificial en la vida diaria. A medida 
que la tecnología avanza, es fundamental 
garantizar que los robots sean seguros y 
predecibles. Algunos investigadores piden 
regulaciones más estrictas y mecanismos de 
seguridad para evitar estos problemas.
Aunque algunos creen que fue un caso aislado, 
el evento muestra la importancia de hacer 
pruebas rigurosas antes de usar estas máquinas 
en los espacios públicos. La inteligencia artificial 
tiene mucho potencial, pero su seguridad debe
ser una prioridad.

Voice-over: This case raises questions about the use of 
artificial intelligence in daily life. As 
technology advances, it’s essential to ensure 
that robots are safe and predictable. Some 
researchers are calling for stricter regulations 
and safety mechanisms to prevent these 
issues. Although some believe it was an 
isolated incident, the event highlights the 
importance of rigorous testing before using 
these machines in public spaces.Artificial 
intelligence has a lot of potential, but its 
safety must be a priority.

Tom: ¡Robots que atacan a los humanos! ¡Qué miedo! 
Si veo uno, me escondo bajo la mesa, por si 
acaso. Bah, en realidad no. Hay tantos humanos 
que quieren golpearme, que un robot en la 
lista... ¡no cambia nada! Para Notilocas informó 
Tom Addison, Nos vemos pronto.

Tom: Robots attacking humans! How scary! If I see 
one, I’ll hide under the table, just in case. Nah, 
not really. There are already so many humans 
who want to punch me, that one more on the 
list... doesn’t change a thing! Reporting for 
*Notilocas*, I’m Tom Addison. See you soon.


